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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

D I R A S A D 

TRADUCCIONES

TRADUCCION AUTENTICA 

1-640/92

REPUBLICA DE FRANCIA

EMBAJADA DE FRANCIA EN CHILE 

EL EMBAJADOR

Santiago de Chile, 22 de septiembre de 1992

Sr. Presidente:

Mediante la presente, tengo el honor de 

remitir a vuestra Excelencia la correspondencia a vuestro 

nombre del Sr. Jean Lecanuet, Presidente de la comisión 

de Relaciones Exteriores, de Defensa y de las Fuerzas 

Armadas del Senado.

Le ruego, sr. Presidente, recibir la 

seguridad de mi más alta consideración.

Firma ilegible 

DANIEL LEQUERTIER 

Embajador de Francia 

en Chile

Su Excelencia

Sr. PATRICIO AYLWIN AZOCAR 

Presidente de la República de chile 

Santiago



REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
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REPUBLICA DE FRANCIA

SENADO

COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, 

DE DEFENSA Y DE LAS FUERZAS ARMADAS

EL PRESIDENTE

París, 9 de septiembre de 1992

Estimado señor Presidente:

A mi regreso al senado, encontré el 

presente que ud. tuvo la gentileza de hacerme llegar en 

su visita oficial a Francia, en el mes de julio pasado.

Deseo agradecerle muy sinceramente su 

amable gesto y expresarle cuánto me conmovió.

Lamenté mucho no haber podido reunirme 

y conversar con ud. cuando visitó el Senado, mas espero 

tener el placer de poder verlo en una próxima ocasión, ya 

sea en chile o en Francia.
Le ruego, estimado sr. Presidente, 

aceptar la seguridad de mi más alta consideración.

Firma ilegible 

JEAN LECANUET

SU Excelencia Sr. PATRICIO AYLWIN 

Presidente de la RepUblica de Chile
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‘ RÉPUBLIQUE FRAN^AISE

AMBASSADE DE FRANGE 

AU 

CHILI

L‘Ambassadeur

SANTIAGO DU CHILI, LE 22 Septemhre 1992

Monsieur le Président,
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J'ai l'honneur de faire teñir á Votre Excellence, sous 
le présent pli, une correspondance que luí adresse Monsieur Jean 
LECANUET, Président de la Commission des Affaires Etrangéres, de 
la Defensa et des Forces Armées du Sénat.

Je vous prie d 'agréer, Monsieur le Président, les 
assurances de ma plus haute considération.

CA

Daniel LEQUERTIER 
Ambassadeur de Franca 

au Chili

Son Excellence
Monsieur Patricio AYLWIN AZOCAR 
Président da la République du Chili

Santiago
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PARIS, le 9 septembre 1992

Cher Monsieur le Président,

Je trouve á mon retour au Sénat le cadeau que vous avez eu 
l'amabilité de me faire remettre á l'occasion de votre visite 
officielle en France, au mois de Juillet dernier.

Je tiens á vous remercier tres sincérement de votre 
délicate attention et a vous dire combien j 'en ai été touché.

J'ai vivement regretté de n'avoir pu vous rencontrer et 
m'entretenir avec vous lors de votre venue au Sénat, mais 
j'espere avoir le plaisir de vous retrouver á une autre 
occasion, au Chili ou en France.

Je vous prie de croire, Cher Monsieur le Président, en 
l'assurance de ma tres haute considération.

Jean LECANUET

S. Exc Monsieur Patricio AYLWIN 
Président de la Rópublique 
du CHILl


